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SEGUNDA CARTA DEL APOSTOLSAN JUAN
1Che co jae Juan. Jecuaeño aico upurugüɨrovia vae reta

itenondeguarã. Nde co jae penti cuña Tumpa uiparavo
vae. Aicuatía aĩ cua tupapire ndeve jare nemembɨ reta pe.
Che puau añete vae perovia ramo. Jae ramiño vi opaete
añete vae uicuaa vae reta perau che puau rami. 2 Echa'ã
jocua jecuaeño añete vae ico yandepɨa pe, jare icota yande
ndive jaeño mai pegua.

3 YandeRu Tumpa jare yandeYa Jesucristo - jae co
yandeRu Taɨ - tumee peve ipɨacavi jare ipuruparareco jare
ipɨacatu, añetete co peau ramo.

Moromboe añete vae Cristo regua güɨrovia vae
4 Aicuaa yave nemembɨ reta yugüɨreco añete vae rupi,

ayerovia ete. Echa'ã yandeRu yandeocui jucuarãi yaico
vaerã. 5 Jare añave che numɨñera, cherindɨ, nemandúa
vaerã iyɨpɨ güive yaicuaa vae re. Echa'ã iyɨpɨ güive
Tumpa yandeocui yayerau vaerã. Cua aicuatía ndeve vae
mboroyocui ipɨau vae'ã co. 6 Añetete yaau yave Tumpa,
yayapota Tumpa iporoyocui reta. Jare iyɨpɨ güive piyandu
cua mboroyocui. Jáeramo icavi co jecuaeño piyapo vaerã.

7 Echa'ã ime ma ɨvɨ pe ñugüɨnoi jeta upurumbɨtavɨ
vae reta. Jae reta jei'ã Jesús co jae Cristo cuimbaerã
uyeyapo vae. Jocua upurumbɨtavɨ vae reta oyovaicho
Cristo ndive. 8 Yaparavɨquɨ ma tanta ñanoi vaerã Tumpa
umeeta yandeve vae. Jáeramo piñemoa, agüɨye vaerã
pemɨcañɨ. Aipota penoi vaerã opaete Tumpa uipota penoi
vaerã vae.

9 Amocue vae ipɨa pe uyemɨngueta tẽi jae reta uicuaa
cavi ete mbaembae regua ĩru vae reta güi. Ẽrei güɨrovia'ã



2 JUAN 10 2 2 JUAN 13
yave moromboe añete vae Cristo regua, uicuaa'ã Tumpa.
Moromboe añete vae Cristo regua güɨrovia vae uicuaa
yandeRu Tumpa. Jae ramiño vi uicuaa Tumpa Taɨ. 10 Ou
yave pepɨ penti oporomboe vae, umɨmbeu'ã yave peve cua
moromboe añete vae, agüɨye pemaeño jese upɨta vaerã
perenta pe, jare agüɨye pere chupe: “Tumpa ndiveño.”
11 Echa'ã pere yave chupe: “Tumpa ndiveño”, piñemɨĩru
ma jae ndive icavi mbae vae uyapo vae re.

Aipota aa pepɨ
12 Aipota jeta jae peve, ẽrei jaeño ma jaeta peve cua

tupapire pe. Echa'ã aipota aa pepɨ ñanemiari yandiyupe
vaerã, yayerovia ete vaerã.

13NdepɨquɨɨTumpauiparavo vae imembɨ reta jei ndeve:
“Tumpa ndiveño eĩ.” Amén.
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